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作为卡塔赫纳生物安全议定书缔约方会议的

生物多样性公约缔约方大会
第七次会议
2014年9月29日至10月3日，大韩民国平昌
作为卡塔赫纳生物安全议定书缔约方会议的缔约方大会通过的决定
BS-VII/3.
评估和审查《议定书》的效率（第35条）
作为卡塔赫纳生物安全议定书缔约方会议的缔约方大会，
1. 决定：
(a) 在作为《卡塔赫纳协定书》缔约方会议的缔约方大会第八次会议上决定将《议定书》有效性第三次评估和审查与《战略计划》中期评估相结合；

(b) 评估还应使用第三次国家报告提供的信息作为的首要来源，并使用生物安全信息交换所的信息，必要时可通过专门调查收集更多的数据；

2. 请 执行秘书以第三次国家报告作为首要来源，收集、汇编和分析有关《议定书》执行情况的信息，以便对《议定书》第三次评估和审查同2011-2020年《卡塔赫纳生物安全议定书战略计划》中期评估相结合做出贡献；

3. 敦促 各缔约方并邀请其他国家政府，按照关于国家报告的相关决定，尤其是报告提交时限的决定，及时完成和提交国家报告，并在报告中提供充分而完整的信息，有效地促进数据收集过程；

4. 敦促 缔约方和其他国家政府在生物安全信息交换所登记所有强制性数据；

5. 请 负责审查《议定书》执行情况包括能力建设联络小组的贡献的相关附属机构：

(a) 审查执行秘书收集和分析的信息，以便对《议定书》第三次评估和审查以及2011-2020年《卡塔赫纳生物安全议定书战略计划》中期评价做出贡献；  

(b) 使用本决定附件中已查明的一组核心信息需求（可由特设技术专家组调整），进行《议定书》成效第三次评估和审查 ；
(c) 考虑到土著社区和地方社区代表的意见，确保其参与审查进程；
6. 将结果和建议提交作为缔约方会议的缔约方大会，供其第八次会议审议；

7. 请 履约委员会以评价《议定书》在实现其目的方面的执行状况的形式，对《议定书》第三次评估和审查提供意见。
附件

第三次评估与审核以及战略计划中期评估的已确定信息需求之可能要素和相应核心集

A.    覆盖范围

要素1.  《议定书》的地理覆盖范围以及《议定书》的改性活生物体越境转移覆盖范围：

(a)
《议定书》缔约方数目；

(b)
已指定国家联络点的缔约方数目；

(c)
及时提交关于其《议定书》执行情况的国家报告的缔约方数目；

(d)
从非缔约方进口改性活生物体的缔约方数目；

(e)
向非缔约方出口改性活生物体的缔约方数目；

(f)
正在公共和研究中心培育改性活生物体的缔约方数目。

B.    核心程序及附件的国内实施

要素2.  根据《议定书》，针对用于有意引入环境中的改性活生物体的越境转移，制定了事先知情同意程序（或与《议定书》相符的国内监管框架）：

(a)
为事先知情同意程序的运行而实施了法律法规和/或行政措施的缔约方数目；

(b)
针对用于有意引入环境中的改性活生物体的越境转移，采用了与《议定书》相符的国内监管框架的缔约方数目；

(c)
已指定国家主管当局的缔约方数目；

(d)
进口或出口改性活生物体而未实施用于有意引入环境中的改性活生物体越境转移的相关法律法规的缔约方数目；

(e)
地区采用事先知情同意程序或与《议定书》相符的国内监管框架的趋势。

要素3.  针对用于有意引入环境中的改性活生物体越境转移的事先知情同意程序（或与《议定书》相符的国内监管框架）具有可行性，并且正在运行：

(a)
采用国内制度和行政（决策）安排以处理事先知情同意程序的缔约方数目；

(b)
具有国家生物安全框架运行预算拨款的缔约方数目；

(c)
具有永久编制人员管理其国家生物安全框架（含事先知情同意程序）的缔约方数目；

(d)
已处理事先知情同意程序并在进口方面达成决定的缔约方数目；

(e)
事先知情同意程序运行的地区趋势。

要素4.  与供直接用作食物或饲料或加工之用的改性活生物体的越境转移有关的决策程序已经制定，并且可运行：

(a)
已经就可能会越境转移的直接用作食物或饲料或加工之用的改性活生物体的国内使用（包括投放市场）作出最终决定的缔约方数目；

(b)
具备针对直接用作食物或饲料或加工之用的改性活生物体进口的决策程序的缔约方数目。

要素5.  已针对改性活生物体制定风险评估程序，并且可运行：

(a)
具备针对改性活生物体的风险评估指南的缔约方数目；

(b)
进行了风险评估，以作为有关改性活生物体的决策过程一部分的缔约方数目；

(c)
为进行或审核风险评估设立了咨询委员会或作了其他安排的缔约方数目；

(d)
附有改性活生物体风险评估摘要的生物安全信息交换所的决定数目；

(e)
具有进行风险评估的必要国内能力的缔约方数目；

(f)
报告已经使用作为缔约方会议的缔约方大会所同意的《议定书》附件三或任何其他风险评估指南的缔约方数目；

(g)
与风险评估能力有关的地区趋势。

要素6.  已建立适当的改性活生物体风险管理措施制定与监督程序，并且可运行：

(a)
已授权将改性活生物体引入环境中、已制定适当要求和/或程序并已强制监管、管理和控制风险评估中已确定的风险的缔约方数目；

(b)
有能力检测识别是否存在改性活生物体的缔约方数目；

(c)
与风险管理能力有关的地区趋势。

要素7.  针对确定并解决改性活生物体非法越境转移，已建立程序，并且可运行：

(a)
已通过监管过境和封闭使用，实施国内措施，以阻止和处罚非法越境转移的缔约方数目；

(b)
报告已经收到与改性活生物体非法跨境移运至其管辖范围内领土或从其管辖范围内领土非法越境转移的案例有关的信息的缔约方数目；

(c)
有能力（如人员、技术能力）检测改性活生物体非法越境转移的缔约方数目。

要素8.  已为防止、确定和解决改性活生物体非有意越境转移建立程序，并且可运行，其中包括通知程序和紧急措施：

(a)
已根据第17条，将其关于改性活生物体非有意越境转移的联络点通知给生物安全信息交换所的缔约方数目；

(b)
已为通知可能受到实际或潜在改性活生物体非有意越境转移影响的国家而建立了一项机制的缔约方数目；

(c)
已确定的改性活生物体非有意越境转移实例数；

(d)
已建立一项机制，以确定任何改性活生物体非有意越境转移对生物多样性的重大负面影响的缔约方数目。

要素9.  制定并实施与《议定书》对改性活生物体处理、运输、包装和识别的要求有关的适当要求：

已针对改性活生物体处理、运输、包装和识别，制定与《议定书》第18条和作为《议定书》缔约方会议的缔约方大会的相关后续决策一致的要求的缔约方数目：

(一)
封闭使用；

(二)
有意引入环境中；

(三)
直接用作食物或饲料或加工之用的改性活生物体。 

要素10. 已为将所需信息通知给生物安全信息交换所建立程序，并且可运行：

(a)
已经对信息通知给生物安全信息交换所的通知责任进行分配的缔约方数目；

(b)
已经为管理《议定书》执行所必要的生物安全信息而制定了体系的缔约方数目。

要素11.  正在实施的关于公众意识、教育和参与的工作计划：

(a)
正在实施公众意识计划或活动的缔约方数目；

(b)
规定了公众参与关于改性活生物体的决策过程的一定程度的缔约方数目。

C.      国际程序和机制

要素12. 作为《卡塔赫纳议定书》缔约方会议的缔约方大会作为一个理事机构提供服务：

(a)
作为缔约方会议的缔约方大会作出的、通过阐述具体措施以促进履行《议定书》所规定的义务的决定数目；

(b)
特设技术专家组对政策制定和实施的贡献（作为缔约方会议的缔约方大会根据专家组的贡献而采用的指南和其他文书的数目）；

(c)
对《议定书》过程提供服务和信息的相关国际组织的数目；

要素13.  正在有效实施的《能力建设框架和行动计划》：

(a)
提供或收到的用于支持生物安全能力建设活动的资金额及该资金的影响；

(b)
需求名册上专家帮助的缔约方数目以及实际收到该类帮助的缔约方数目；

(c)
报告利用当地专门技能进行或审核风险评估以及与《议定书》执行有关的其他活动的缔约方数目。

要素14.  遵约委员会正在行使职责：

(a)
缔约方向遵约委员会提出关于其遵守《议定书》义务的问题；

(b)
遵约委员会制定了决策程序规则。

要素15.  生物安全信息交换所可运行并可访问：

(a)
定期（即至少每月一次）访问生物安全信息交换所的缔约方和其他使用者的数目；

(b)
报告访问或使用生物安全信息交换所存在困难的缔约方数目；

(c)
生物安全信息交换所的信息的可靠和最新程度。

D.       改性活生物体越境转移对生物多样性的影响与人类健康风险

要素16.  在《生物多样性公约》的背景下，应考虑致力于爱知生物多样性目标：

已将生物安全纳入其《国家生物多样性战略和行动计划》中的缔约方数目。

_____________

